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CEMAHTHUYECKAA TTPOCOIUA HEMELKHWX I'JIAT'OJIOB
CO 3HAUYEHHWEM ITPUYMHHOCTHU

B cratee paccmaTpuBaeTcsl SIBJIEHHE CEMAHTHYECKOH MPOCOAUU — OCOOOW TOHAJIBHOMU
OKpacCKH CJIOBa, BBI3BAHHOI KOJIJIOKALIMOHHBIM IOBEAEHHUEM Y3J0BOro cioBa. C MOMOILBIO
METPHK, UCTIONB3YEMBIX B KOPIYCax TEKCTOB, UCCICAYETCS CEMaHTHUECKasl MPOCOANS HEMELIKIX
TJIar0JIOB-CHHOHUMOB C Kay3aJbHbIM 3HaueHHeM. Ha OCHOBaHMM TOHAJILHOCTU KOJIJIOKATOB,
MeTpukn logDice U 4aCTOTHI KOJUIOKALUU OMPEIENIeTCs HHAEKC CEMAHTUIECKOW TPOCOIUU TSI
kaxxaoro rmarojia (SPI). TIpoBoguTCsi COMOCTaBUTENbHBIA aHAIU3 TOHAJIBHOCTH M CEMaHTUKH
KOJUIOoKaToB U SPI aist rmarosioB co 3HaUeHUEM MPUYUHHOCTH U BBISIBJISIFOTCSA UX CEMAHTHUECKUE
KOJUTOKAITHOHHBIE MpennouTeHus. Jlanee mpoBOAUTCS aHAN3 CIOBAPHBIX Ne(UHULIUN TIarojioB
CO 3HAYCHWEM NPUYUHHOCTH U CJIOBAPHBIX TPHUMEPOB YMOTPEOJEHHs TJIArojoB C LEJBIO
BBISICHUTH CTETeHb PENpPe3eHTAllM B CIIOBAPHBIX ACQUHHIHSIX CEMAHTUYECKOW MPOCOIUH
[JIAr0JIOB, a TAaKXKe MPOAHANM3UPOBATH MPEACTABICHHOCTh CAMBIX YAaCTOTHBIX KOJJIOKATOB
B IIpUIMEpax yrnoTpeOIeH s II1arojioB.

Knwoueswie crosa: cemammuueckas npoco@uﬂ; KOJUIOKAyus,; y31060€ Cl060, KOJIOKAN,
MOHRAIIbHOCH! .

SEMANTIC PROSODY OF GERMAN VERBS
WITH THE MEANING OF CAUSALITY

The article examines the phenomenon of semantic prosody — a special tonal coloring of a
word caused by the collocation behavior of a key word. Using metrics employed in text corpora,
the semantic prosody of German synonymous verbs with a causal meaning is researched. Based
on the tonality of collocations, the logDice metric and collocation frequency, a semantic prosody
index (SPI) is calculated for each verb. A comparative analysis of the sentiment and semantics of
collocates and the SPI is conducted for causative verbs, revealing their semantic collocational
preferences. Furthermore, the study analyzes dictionary definitions of causative verbs and usage
examples to determine the extent to which semantic prosody is reflected in their lexical
definitions, as well as to assess the representation of the most frequent collocates in verb usage
examples.

Key words: semantic prosody, collocation; key word; collocative; tonality.

CemaHTHYECKash TPOCOIUS — 3TO JIMHTBUCTHYECKUI (DEHOMEH, OTPaXKaroLIMi
YCTOHYMBYIO TOHAJIBHYK) OKPACKy CJIOBA, (POPMUPYEMYIO UYEPE3 €r0 THUIUYHBIE
COUYETAHMsI C JAPYTUMU JIEKCHUYECKAMHU €IMHULAaMU. B oTimune QukCUpyemMoro B
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A3BIK B 3MOXY LIMPOBBIX TPAHCOOPMALIMNA Cexuys 1.
W PA3BUTVISI UICKYCCTBEHHOTO VHTENEKTA KOPMYCHBIE VICCITELOBAHIS A3bIKA M PEUM

CJIOBapsX ACHOTATUBHOIO 3HAYEHMS JICKCHUECKON €IMHUIbI, CEMAHTHYECKAs MPO-
COIMsl CJIOBA MPOSIBISIETCS HA YPOBHE OUCKYypCa M OMNPEACTSAETCS YaCTOTHBIMH
CWJIbHBIMH KOJUTOKALMSIMH (CIIOBAMU-CIYTHUKAMH ) Y3JIOBOTO CJIOBA.

TepmuH «cemanTuyeckas npocoaus» (semantic prosody) (aanee — CIT) Obun
OPEUIOKEH OPUTAHCKMM JIMHTBACTOM, CHELHAMCTOM B OO0JIACTM KOPIYCHOM
JIMHTBUCTHKH, TUCKYpPC-aHAIN3a, JIEKCUKOrpaguu W mpenojaBaHusl aHTIIHHCKOTO
sa3bika JxkoHoMm Cunknepom B 1990-x romax B paMkax HMCCICAOBAHWN IO KOP-
NYCHOH JMHIBACTUKE Ha Oa3e aHrmmiickoro s3pika. J[»k. CHHKIEp mOKas3a, 4To
3HAUEHUE CJIOBA HENIB3S M3Y4YaTh W30JIMPOBAHHO, TaK KAK OHO KOHCTPYHMPYETCS
4yepe3 B3aUMOJECHCTBUE ¢ KOHTEKCTOM. B cBomx pabGortax k. CuHkiep 000CHO-
BBIBACT MIAMOMATHYECKHUIA MPUHLMII OPraHWu3aluy S3bIKA, KOTOPBIA 3aKIHOYACTCS
B TOM, YTO peallbHas PEYb COCTOMT M3 TOTOBBIX OJIOKOB C (PMKCHPOBAHHOMH
CEMAHTHUKOW, 4eM M 00eCreunBaeTcs OEraocTh YCTHOM peun. Hampumep, rnaron
“set 1In“ — 3TO HE MPOCTO CyMMa KOHCTHTYEHTOB "set + 1n", a nenpHas eauHuIa
¢ coocrBenHoi CII, o0o3Hauaromas, Kak MpaBWJIO, HETATUBHOE HAYal0 KakKOro-
b0 mponecca. CyioBa B CIOBOCOUYETAHUSX HE BBIOMPAIOTCS M30JHMPOBAHHO, WX
3HAUEHUE M TPAMMATHKA OMNPEACTSIOTCS MPUBBIYHBIMH TMATTEPHAMHU, KOTOPHIC
UMEHHO TEKCTOBBIE KOPMYChl AenaroT BUAMMBIMU. Jlia J[x. CuHKIEpa sBICHHE
CII — cnencTBue MAMOMATHYECKON MPUPOJIBI A3bIKA: CJIOBA "TIPUTITUBAIOT OIpPE-
JIETIEHHBIE CEMAHTHYECKHUE OIS, CO3/1aBast CKPBITHIE CIIOU CMBICTA [4].

Wnen [x. CuHKIIepa MONMy4YAIn B pad0Tax €ro yYeHUKOB M MOCIEA0BATENEH
CBOC JAIIbHEHINEE pa3BUTHE U OBUTH arrpoOMPOBaHBI B OCHOBHOM Ha 0a3e KOPITyCOB
aHrnmiickoro sizpika. Tak, OputaHckuii TMHrBACT M. CTab0C yKa3bIBacT Ha 3aBH-
cumocth CII OT TMIIA IUCKYypca U MPEUIAracT TEPMUH ' TACKYPCUBHAs Mpocoaus’”
(discourse prosody), MOAYEPKMBAs, YTO TOHAIbHAs OLICHKA BO3HMKAET B CO-
IAATBHOM KOHTEKCTE, a HE TOJIbKO B CEMaHTHUKE camoro ciosa [6]. CII cros
MOJKET BJIMATH HA HAIW CYKICHWUS W PEUICHUS, HECMOTPSI HA OTCYTCTBUE SIBHOW
TOHAJTBHOCTH (IIOJIO’KUTENBHOCTH/ oTprLareabHocTH ). CI1 AeiCTBYET Kak Kak TOH-
KW, HO MOIOHBIA (ppeiim, HampaBnsirommii paccykacHuss u pewmenus [3]. CII
MOKET OBITh TPUCYIIA HE JIEMME B IIEJIOM, @ KOHKPETHBIM TpPaMMaTHYECKUM
¢opmam. Hanpumep, wHQUHWUTHB rnarona wundergo W (GOPMBI HACTOSALIETO
BPEMEHM TOPA3[0 4Yalle, YeM MPHUYACTHs MPOLIEAIIEr0 BPEMEHHU, BCTPEYAOTCS B
KOHTEKCTaX, OMUCHIBAOIIMX OyAyIIHE, THIOTETUYECKUE WITH HEYKETATENIbHbIE TIPO-
HeAypsl/ U3MEHEHWS (operation, therapy), 4acTO C OTTEHKOM TPYAHOCTH WA
HeoOxoaumMocT. DOpMBI TPOLICAIET0 BPEMEHU underwent, undergone daiie
OIHUCHIBAIOT YK€ CIYUYUBLIMECS COOBITHS, KOTOPbIE MOTJIM OBITh U HEUTPATbHBIMU
WIH JaK€ MO3UTUBHBIMM (renovation, transformation, development). Takum o0Opa-
30M, YTBEP)KIATh, YTO JIEMMA MMEET CWIIbHYI HeratuBHYHO ClI, HEKOPPEKTHO.
HeoOxommmo yuuThIBaTH TPaMMAaTHYECKYr0 (OPMY M KOHTEKCT YHOTPEOJCHUs
cioBa [6].

B pabote amepukanckoro uccienoparens Jx. dproka mokaszaHa IEHHOCTb
npenogaBanus CII anst pa3BuTHs KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHIIMA Y M3YYarOIUX
AHIVIMUCKUIM KaKk WHOCTPAHHBIN. /[BYA3bIYHBIE CIIOBApH 4acTO HEAJAEKBATHO OTpa-

JKAr0T WA TOJIHOCThI0 UrHOpupytoT CII, 4To BeneT K HENMPAaBUIBLHOMY YMOTPED-
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Cekums 1. A3bIK B AMOXY LINOPOBBIX TPAHCOOPMALIAN
KOPMYCHbIE VICCNEAOBAHIAA A3bIKA 11 PEYA N PASBUTNA NCKYCCTBEHHOIO MHTESEKTA

neHuto cnoB [2]. KopnycCHOM NMOAXOA M YYET CEMAHTMYECKOHM MPOCOAUM CIIOB
NOBJIASAJI HA CO3JaHME COBPEMEHHBIX cioBapeil (Hampumep, Collins COBUILD),
IJI€ aKIEHT CMECTHIICS C «3HAYEHHUM CIIOB» HA «CJI0BA B KOHTEKCTE) [4].

K kmroueBbimM xapakrepuctukam CIT MOKHO OTHECTH CIIEIYIOLIUE:

1) UmnymmouTHOCTh., CII C/IOB wHamie BCEro He 3akpernyicHa B CIIOBapsX
U MOXET HE OCO3HABATHCS HOCHUTEISAMM s3blka. HanmpuMep, pycckoe CIOBO «IIO-
CIICICTBUEY» HE MMEET SIBHOH HETaTMBHOM TOHAJIBHOCTH, HO €CIU OOpaTHThCA K
KOPIYCY TEKCTOB M MOCMOTPETh HA KOJUIOKALMK CJIOBA (HAMPUMED, KOJIJTOKATHI-
NPUIATATEIbHBIE), TO MOKHO YBUAETh, YTO CYIICCTBUTEIBHOC Yalle W aKTUBHEE
COYETACTCS C MpUJaraTelbHbIMU OTPULIATEIBbHONW TOHAIbHOCTH. [Ipu 3TOM, ecnm
MPOAHATIM3UPOBATH MPUIIAraTeNIbHBIE-KOJUIOKATHI K JIEMME “NOCIIEACTBHE” B €/IMH-
CTBEHHOM YHMCJIE, OTCOPTUPOBAHHBLIC MO 3Ha4YeHWI0 meTpuku logDice (9-8), To
cpeau HUX OyAyT Kak TOHAJBHO OTPULATENIBHBIE, TAK U HEUTpPANbHBIE MpuUiara-
TEHBHBIC. HeUu30eCHbLl, HeMUHYeMblll, eCmecmeeHHblil, J102UYEeCKUl, Henpemen-
HBl, POKOGOU, NPSAMOU, He2amuGHvii. Y JIEMMBbI “TIOCIAEACTBAE” BO MHOXKECT-
BEHHOM YMCJIC KapTHHA coBceM WHas: logDice Haumnaercs ot 10 (TO ecTh ycu-
JMBAETCS KOJIOKAILIMOHHAS CBSI3b C Y3JIOBBIM CJIOBOM) M KOJUIOKATHI CO 3HAUCHUEM
logDice 10-9 BBINVISAST MOYTH CIUIONIb HETATUBHO. HE2AMUGHbBIH, YpeGamulil,
Kamacmpoguyeckuii, 8peonviti, nazybnwiil, neyaivrviil. B padore mocnenoBaress
JIx. Cunkinepa Opurtanckoro juHreucta [l. Ctroapra mokazano, uro CIT moxker
OBITH CKPBITA OT MHTYULIMM HOCHUTEJIEH, YTO, OJIHAKO, HE O3HAYAET, YTO OHA CKPBITA
Bceraa. /. CTroapT mpeanonaraeT, 4ro s HEKOTOPBIX CIOB C OYEHb CHIIBHON U
nocneaoBarenbHoi CII (commit) HOCUTENN S3bIKA MOTYT OCO3HABATh HETATHBHYO
TOHATLHOCTh. «CKPBITOCTE» HE JNOJKHA OBITH 00S3aTENBHBIM M YHUBEPCATBHBIM
kputepuem CII cimoBa. DTO CKOpee NOTEHIMANBHAS XAPAKTEPUCTUKA, MPOSBIISIO-
asicst MO-pa3sHOMY JUIsl Pa3HBIX CJIOB [5].

2) KonrekcryanbHas 3aBucumoctb. CII gopmupyercs depe3 moBTOpsito-
nmecs marrepHsl ynorpednaeHus cioBa. CII koHTEKCTyanbHO 00YCIIOBICHA: €CIU
CII cnoBa HEraTuBHAs, TO B COUYCTAHUSX CO CJIIOBAMM HEHUTPAJTLHON WJIU TOJIOXKH-
TENBHOH TOHAIBHOCTH KOHTEKCT MOXKET PACKPbIBATh HETATHBHBIC ACTCKTHI
B craree M. B. Cepreepoii u B. B. JleHHCOBOM N0Ka3aHO, YTO NPUIIATaTENbHOE
global B cOBpeMEHHOM aHIJIOS3BIYHOM AucCKypce (Ha marepuane COCA 3a
2010 r.) obnamaet yCcTOHYMBOM HEraTHBHON CEMAaHTHUYECKOH mpocoaueii. OHo npe-
MUMYIIECTBEHHO COYETACTCS C JIEKCEMaMHU, 0003HAYAOIIMME MPOOIEMBI, YTPO3bl U
Kpu3KChl. Jlake B COUETAHMAX C HEWTpAIIbHBIMU (global economy, global market)
WIHA TO3WTUBHBIMU JiekceMaMmu (global stability, global justice) KOHTEKCT wyare
BCEr0 PACKpBIBACT HETATUBHBIE acMeKThl (Hampumep, global economy onwmcei-
BacTCs B CUTyalUsIX KpU3Uca Wi HECTaOWIbHOCTH) [ 1].

3) KosutokanmoHHasi mpeacka3yeMocTb. CI0Ba-KOIOKATHI Y3JI0BOTO CIOBA
TATOTEIOT K ONMPEACIICHHBIM CeMaHTHYeCKuM rpynnam. M. CtaGb0c roBOpHUT B 3TOM
CBSI3M O «CEMAHTHYECKOM MPeApaclonoKEHHOCTHY (semantic preference), To €CTh
CBSI3M CJIOBA C OMNPEACIICHHON CEMAaHTUYECKOM rpynnoil. Hanmpumep, y3noBoe cio-
BO 1006epeamvCs MPUTITUBACT OMPEACICHHBIE CEMAHTUYECKUE TPYNIbl KOJIIO-

KAaTOB (HETaTUBHBIE BO3JCUCTBUS. Kpumuxd, HANAOKU, NbIMKU, NPecle008aHUs!
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u m.0.) Takue coueTaHusi CTaOMJIBHBI M BCTPEYAKOTCS B KOpHycax Yalle, 4YeM
CllydaiiHble KOMOWHAIMU. OTO SBIICHUE TOMOTacT MPEACKAa3bIBATh, C KAKUMH
CEMAHTHYECKAMU TPynnamMu CJIOB OyJET COYETaThCs Y3J0BOE CIOBO, YTO KpaiiHe
BAKHO JUIsl OOECNEUYCHUS aAEKBATHOTO NEPEBOAA TEKCTOB, Uil OOYUYEHUS S3bIKAM
U Juis co3janust cnoBapeil (Hanpumep, B Collins Cobuild Takme coderanus
BBIJIEJISIFOTCSl CIIEUANIBHO).

[To TOHANIBHON HANPABICHHOCTH TPAAULIMOHHO BBIACIISIOT:

— HeraTuBHYR/oTpunareinbHyro CII: y370BBIE CIOBa, TATOTEKOIIHME K COYE-
TaHUSIM C KOJUIOKaTaMy OTPULATENIBHON TOHAIIBHOCTH,

— TMO3WTUBHYK/MONOKHUTENBHYO CII: mpu npeobnagaHnum ClI0B-KOJUIOKATOB,
ACCOLIMMPYIOLIUXCS ¢ YCIEXOM WIH OJJOOPEHUEM, KENATEIBHBIMUA COOBITHSIMU UJIH
COCTOSIHUSIMU,

— HelTpabHyro CIT: oTcyTcTBHE SIBHOW Npeodiagaromieii TOHATBHOCTH KOJI-
JIOKATOB.

Xots uccnenonarenbekas Tpaaunus CII eme He cnoxkmitack, CII vame onpe-
JEISIOT JUIsl TOHAJIbHO HEUTPATBHBIX Y3JIOBBIX CJIOB, B TO BPEMS KaK CJIOBA C SBHOH
BBIPAKEHHOW OLEHKOH peAKo aHamM3upyroTces Ha npeamet CII, XoTs ux Kouioka-
UOHHBIE MPOQWIH TOKE CUCTEMHBL. B 3TO#l CBSI3W 4acTO BO3HMKACT MyTAHWLA
MEXAY MOHITHIMH «CEMAaHTHYECKash MPOCOAWS» CIOBA M «KOHHOTALMs» CIOBA.
OTO pa3nvuHbIC, XOTS W B3aMMOCBS3aHHBIE sBICHHS. KOHHOTamus — 3TO 4acThb
JIEKCUYECKOTO 3HAUEHUS CJIOBA BHE 3aBUCHMMOCTH OT €0 KOJUIOKAIIMOHHOIO MOBE-
neHusi. KOHHOTanMen Ha3bIBAKOT JNOMOJHUTEIBHOE, YCTOMYMBOE 3MOLMOHAIIBHOE,
OLICHOYHOE WM CTHJIMCTUYECKOE 3HAYCHUE, MPUKPEIJIEHHOE K CIOBY B CO3HAHUU
HOCHTENEH s3pika M 4Yacto Qukcupyemoe B cioBapsx. CII B cBow odepenp —
CJICICTBUE UMEHHO KOJUIOKALIMOHHOTO MOBEACHUS CJIOBA, HAMPSMYIO 3aBHCSILEE
OT ero Okpy>keHus. CIIOBO C HEWTPAIbHOW TOHAIBHOCTBK) MOYKET UMETH SPKO
BBIPOKEHHYIO (4acto HeratuBHywo) CII (cause, commit). 1 Ha000poT, CIOBO €
KOHHOTATUBHBIM 3HAYEHUEM (Mwiumb) MOXKET HE MMeTh crneuupuueckoit CIL,
OTPAHMYMBAOLIEH €r0 COYETAEMOCTh TOJBKO C TMO3WTUBHBIM WM HETATUBHBIM
TOHAJIBHBIM OKpykeHueM. Takum oOpazom, CII —3T0 CcBOICTBO ymoTpeOicHuUs
CJIOBA, YCTOWUYMBAs TCHICHUUS CJIOBA COYETATHCSA C OKPY>KEHUEM OIMPEACICHHON
SMOLMOHAIBHON OKPaCKH (TO3UTUBHOW, HETATUBHOM, HEHTPAITLHOI ).

JUIa Hamero mccnenoBaHust Mbl OOpaTHIIMCh K TPYMIE I1arojioB CO 3HAYE-
HUEM MPUYMHHOCTH, OTOOpaHHbIX M3 cinoBapd DWDS u npencTtaBieHHbIX B HEM
KaK CUHOHHUMBI. verursachen, hervorrufen, auslosen, bewirken, erwecken, fiihren
zu D., sorgen fiir Akk. (B cOOTBETCTBYyrOIIMX 3HaueHUsX). Ha stane cOopa kop-
NYCHBIX JAHHBIX ObUT HCMOJIB30BaH Kopryc TekctoB DWDS. Jlna anamuza CII
CJIOB HCIIOJIB30BAIUCh JaHHble U3 pasaena «llpoduns cioBa» (Wortprofil) kop-
nyca DWDS. Tekymas Bepcus paznaena (2025 r.) onupaercs Ha Kopiyca oOmuM
00bEMOM ~13 MJIH TEKCTOB, BKJIFOUAOIINX 283 MIJIH MPEIJIOKEHUNA U 7 MITPA CJIOB.
[Tpopumm ciao poctynuel it 400 000 nemMm W coaepar B cymMme 22,5 MIIH
YHUKQIBHBIX KOJUIOKAUMH. OMOUPUUYECKYHO 0a3y COCTABIISIOT MPU3HAHHBIE OOIIC-
HALMOHAJIbHBIC AKTYAJIbHBIE HEMEUKOS3BIYHBIE TA3€Thl (€KEIAHEBHBIE M EKECHE-
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KOPIMYCHbIE MCCNEAOBAHNA A3bIKA 1 PEUYA N PASBUTUA MCKYCCTBEHHOT O MHTENEKTA

JENIbHBIC), a TaKKe TEKCTH U3 «ba3zoBoro kopnyca» (XyI0KECTBEHHAsI U HAYYHO-
NOMYJISIpHAsE JTUTEpaTypa, Hay4dHble padoThI, Mpecca), OXBATHIBAOIIME MEPHOM C
Havayia XX Beka. BaxxHo, uTo B mpoduse cioBa 0ToOpakaroTcs TOJIbKO CTaTUCTH-
YECKM 3HAUMMBIC KOJUTOKALMHU, YAOBJIETBOPSIOIIUE KPUTEPHUIM MUHUMAIBHON
yactoTsl (F > 5) u 3HaueHuto mepsl acconuanuu logDice > 0.

Jlns kaxxoro rnarona 0buto 0To0pano no 20 KOJUI0KaToB, OTCOPTUPOBAHHBIX
no 3HayeHuro logDice. LogDice nmomoraer oT(unbsTpoBaTh 4acThle, HO CIIa0bIe
CBsI3H, KOTOphIe «3amymisitoTy kaptuny ClII. Koadgduument LogDice orpaxkaer
CTATHUCTUYECKYI0 3HAYUMOCTh CBSI3M MEXKIY CJIOBAMH. UeM BBIIIE 3HAUYEHHUE, TEM
ycToiuMBee KoJoKanms. Beimensitor cunbHyro cBszb (LogDice > 7.0) —uamo-
MATHYHBIE, BBICOKOYACTOTHBIE COUYETaHWs;, yMEpeHHyr cBs3b (5.0 < LogDice
< 7.0) — TUIIHYHBIC, HO BapUATUBHBIE coueTaHus; caadyro cBs3b (LogDice < 5.0) —
PEIKHE WIM KOHTEKCTHO-3aBUCUMBIC KOJUIOKanmu. B Tabmuue 1 mpeacraBieHO
pacnpeaeneHue nepbix 20 KOJUIOKKATOB MO CHJIE CBS3H C UCCIECAYEMBIMH Yy3J10-
BbIMH CJIOBAMH:

Tabnuuma 1

PacnipenienieHne KomokKkaToB
10 CUJIE CBSI3U C Y3JIOBBIMHU CJIOBAMU

CunbHas CBS3b YMepeHHasi CBSI3b
I'naroa 7.0)/F (5.0-6.9)/F Caabas cBs3b (<5.0)/F
verursachen | Schaden (9.4/12414), Brand (6.9/1218), Krebs
Unfall (9.0/7141), (6.7/836), Stau
Kosten (8.7/12760), (6.7/775), Leid
Verkehrsuntall (6.6/777),

(7.7/1381), Sachschaden | Millionenschaden
(7.5/1177), Mehrkosten | (6.3/440), Chaos —

(7.5/1185), Larm (6.2/688), Emission
(7.3/1269), Schmerz (6.2/549), Elfmeter
(7.2/1504), Aufregung | (6.2/497), Arger
(7.1/1135), Wirbel (6.1/694), Storung
(7.1/893) (6.1/548)

hervorrufen | Emporung (8.5/1676), Begeisterung (6.9/708),
Reaktion (8.3/3654), Bestiirzung (6.8/293),
Kopfschitteln (7.9/669), | Unverstandnis (6.7/356),
Unmut (7.6/874), Widerspruch (6.7/854),
Assoziation (7.6/641), Stirnrunzeln (6.6/257),
Erstaunen (7.3/489), Kritik (6.6/2561),
Echo (7.3/628), Entziindung (6.6/285), -
Entsetzen (7.3/552), Emotion (6.5/454)
Verwunderung

(7.1/419), Besorgnis
(7.1/497), Protest
(7.1/1923), Irritation
(7.0/443)
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bewirken Gegenteil (8.4/3968), Sinneswandel (6.0/226),
Verdnderung (7.2/1856), | Wandel (6.0/529),
Wunder (7.2/1531), Verhaltensanderung
Umdenken (7.2/595), (5.9/205), GroB3
Positiv (7.1/573), Gut (5.8/254), Anderung
(7.0/1454) (5.7/559), Verbesserung
(5.6/443), Umschwung
(5.5/155), Ruckgang
(5.4/369), Verschiebung -
(5.2/186), Effekt
(5.1/275),
Stimmungsumschwung
(5.1/117), Anstieg
(5.1/321),
Meinungsumschwung
(5.1/109), Wende
(5.0/266)
auslosen Emporung (8.7/5572), Brand (6.9/1810),
Debatte (8.5/9272), Skandal (6.8/1833)
Reaktion (8.4/6938),
Alarm (8.3/3916),
Diskussion (7.9/6512),
Welle (7.9/3812),
Protest (7.8/5181),
Kontroverse (7.8/2739),
Begeisterung (7.8/3180),
Unruhe (7.6/2904),
Entsetzen (7.6/2338), B
Kettenreaktion
(7.4/1970), Irritation
(7.4/1991), Sturm
(7.4/2627), Panik
(7.3/2139),
Kopfschiitteln
(7.3/1800), Echo
(7.1/1749), Besorgnis
(7.1/1673)
erwecken Eindruck (11.1/36719), | Fossil (6.9/347) Gefuihl (4.8/541), Tote
Anschein (10.6/5959), | Mitleid (6.3/285), (4.8/308), Interesse
Misstrauen (6.2/372), (4.7/823), Schein
Assoziation (6.2/238), (4.7/121), Hoffnung
Verdacht (6.0/719), (4.7/519), Bewunderung
Neid (6.0/210), (4.7/85)
Argwohn (5.9/168),
Aufmerksamkeit
(5.8/483), lllusion
(5.6/246), Vertrauen
(5.6/572), Sympathie
(5.3/194), Neugier
(5.2/133)
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fiihren zu Erfolg (7.2/16154), Tod (6.3/7955), Verlust
Ergebnis (7.0/14128), (6.3/7108), Ende
(6.0/11168), Anstieg
(5.9/4646), Sieg
(5.7/4973), Konflikt
(5.7/4524), Rickgang
(5.7/4119), Problem
(5.7/6443), Ziel
(5.6/5677), Belastung
(5.5/3674), Spannung
(5.5/3586), Veranderung
(5.4/3627), Protest
(5.4/3529), Diskussion
(5.3/3563), Verzogerung
(5.2/2851),
Verbesserung
(5.2/2903),
Auseinandersetzung
(5.0/2717), Situation
(5.0/3069)

sorgen fiir | Aufsehen (9.8/26567), Spannung (6.9/4050)
Aufregung (9.0/15608),
Schlagzeile (8.9/15414),
Unruhe (8.5/11850),
Furore (8.3/9305),
Stimmung (8.2/11452),
Wirbel (8.2/8455),
Unmut (7.8/6845),
Uberraschung
(7.8/7427), Sicherheit
(7.8/10439), Arger —
(7.7/7022), Verwirrung
(7.6/5635), Emporung
(7.5/5514), Irritation
(7.3/4797), Unterhaltung
(7.2/4679), Ordnung
(7.2/5545),
Gesprachsstoff
(7.1/3956), Diskussion
(7.1/6106), Ruhe
(7.0/4742)

Kak BuaHO w3 TaOmuiibl, rnaroisl hAervorrufen, auslosen, sorgen fiir oOna-
JAlOT MAKCUMAIBHBIM YHCIIOM KOJIJIOKATOB C CHJIbHBIME CBSI3SIMH, TJIaroJjibl
bewirken w fiihren zu WUMEOT B OCHOBHOM YMEPCHHBIE CBSI3M C KOJUIOKATAMH,
y miarojla verursachen KOJIJIOKaThl TIOPOBHY PACHpPENCTEHBl MEXAY CHIbHBIMA
Y YMEPEHHBIMU CBSI3MU, Y TJIAroJia erwecken CBI3M CKOPEE PACIIPEACIEHBI MEXKIY
YMEPEHHBIMH M CJIA0BIMHU, OJTHAKO UIMEHHO 3TOT TJIAroj UMEET CaMbli CUJIBHO CBS-
3aHHBIA KOJIOKaT Eindruck (11.1). Yxe no JaHHBIM TaOJMIbl MOKHO TPEIBapH-
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TENBHO CYIWUTh O TOHAIBHOM «KOJUIOKALIMOHHOM MPEANOYTEHUW) WM O €ro
OTCYTCTBHHM Yy aHAIM3UPYEMbIX IJarojoB. Hampumep, rmaronel verursachen wm
hervorrufen COYETAIOTCS C KOJUIOKaTaMH HETaTUBHON TOHANBHOCTU (Schaden,
Unfall, Kosten, Verkehrsunfall, Sachschaden, Mehrkosten, Ldrm, Schmerz,
Aufregung, Wirbel w Emporung, Kopfschiitteln, Unmut, Entsetzen, Protest,
[rritation COOTBETCBEHHO), TJIAron bewirken COUYETAETCS C KOJJIOKATAMH CKOpEE
MO3UTUBHOW WJIM HEUTpalbHOW TOHanmbHOCTH ((Gegenteil, Wunder, Positiv, Gut,
Vercnderung, Umdenken). Onnako BbicOKO€ 3HaueHue logDice camo no cebe eme
He roBoput o npeobmagaromeii CII y3noBoro cioBa. IMEHHO B Koppenmsiiuu ¢
BBICOKOH YaCTHOCTBEO KOJIJIOKALIMK Takas cBsi3b nokasarensHa 1uist CI1. Hanmpumep,
NOKA3aTEIbHBIMU SIBIISIFOTCSL CBSI3W C JleMMaMmu Schaden, Kosten ans rnarosa
verursachen, neMmma Eindruck nist tnarona erwecken, neMMmsl Aufsehen, Aufregung
U Tiarona sorgen fiir. B Tabnuie €CTh HECKONBKO MPUMEPOB, TAC KOJUTOKATHI
UMEIOT YMEPEHHBIN noka3arenb LogDice, HO MPpU 3TOM HU3KYIO YaCTOTHOCTh. JTO
03HAQYACT, YTO COYETAHUE IIIAroja ¢ JAHHBIM CYLICCTBUTEIBHBIM SIBJSIETCS YCTOM-
YUBBIM M CEMAHTUYECCKM 3HAYMMBIM, HO BCTPEYACTCS B TEKCTAX OTHOCHUTEIBHO
peako (erwecken + [Fossil, bewirken + Sinneswandel). Jlna oObekTHBaAA
kapTuHbl CII MBI O mpeaaraeM ydecTb 00€ METPUKH M paccunrtarh mHAEKC CII
[JIaroJjioB €O 3HaYeHueM npuurHHOCTH (SPI) mo popmyne

SPI (i) = X (S(1) *L(1)* logio (F(1)) / Z (L(1)* logio (F(1))), rne

1. S(1)ToHanbHOCTE KOJIIOKaTa MO WKAIE “XOpowo” — “HEHTPaIbHO” —
“m1ox0” co 3HaueHUsAMH -1, 0, +1 COOTBETCTBEHHO;

2. L(1) — logDice xonnokara;

3. F(1) — 4acTOTHOCTh 33AAHHOH KOJIIOKALIUH.

Pe3ynapTaTel pacyeToB NO HMCCIAEAYEMBIM Y3JIOBBIM CJIOBAM MPUBEICHBI

B Ta0nuile 2.
Tabnuma 2
CemanTuueckas Npocoans HCMCIKHUX I'JIarOJIOB
CO 3HAYCHUCM ITPUYUHHOCTH
CemanTH4yecKasn OcHoBHbBIE CeMAHTHYECKHE
Panr I'naron SPI

Ipocoans npedepeHUN KOJJIOKATOB
Apko HeratuBHbie MOCIEACTBYS U COOBITHS

1 verursachen -1 BBIPAJKEHHAS yiepd, aBapuu, U3NEPIKKH, OOJb,

OtpunarenpHast | OOJI€3HB, Xa0C, TOMEXH.

[IpeumyieCTBEHHO HETaTUBHbBIE PeaK-
2 hervorrufen —0,59 | OTpunarenbHast | LIUU: BO3MYIIEHHE, HEIOBOJIBCTBO,
KPUTHKA, YKac, TPOTECT

qaCTOTHbIe HEraTuBHBIC 5MOLIMOHAIb-
HBIE PEAKLIUU. BO3MYIIEHUE, IIPOTECT,
TpeBora, MaHWKa, CKaHIaJ, CIIOpPbI,
OECIIOKOUCTBO

3 auslosen —0,53 | OTpunarespHast
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ITupoxuii cnexTp NoCaAeACTBUNA:
HefiTpansHo- YCIIEX, PE3yJIbTaT, HO YaCTO HEeraTHB-

4 fuhren zu D. -0,17 s
OTtpunareiapHast | HbIH UCXOI — CMEPTh, OTePsi, KOH)-
JMKT, ipodiiema.
’ " Cocrositust/Y cnoBust: ceHcanusi, 6e30-
sorgen fur Heifitpanbho-
5 -0,15 MaCHOCTb, NOPSAOK, BOJHEHHE,
Akk. OTpHULIATENIbHAS

pazmpaxkeHue.

Peakuuu pa3HoOro pona: BrevyaTjeHUeE,
6 erwecken 0,06 | HeirtpanbHas YyBCTBO, BUAUMOCTb, HHTEPEC, HENO-
BepUeE, NOO3PECHUE, )KATOCTh.

IToszuTnBHBIE TPEOOpPA3OBAHUS: MTO3H-
7 | bewirken 0,25 | IlonoxxuTenbHas | TUBHblE U3MEHEHUs, YIYULIEHMUS,
gyyneca, 100po.

ConocTaByiieHUE JAHHBIX TAOJUIIbI ¢ JTAHHBIMUA CJIOBAPHBIX ACHUHUIIUNA Y3II0-
BbIX c/IoB B DWDS nokazasno, 4to B CIOBAPHBIX CTaThsIX COACPKUTCS JIAKYHAPHOE
OTpaKeHHE U Jaxe noiaHoe urHopuposanue CII cioB, XOTs B mpuMepax MOTyT
OBITH OTPAKEHBI CIIOBA TOHAIBHOCTH MNPEOOIAAAOIINX KOJUIOKATOB C CHIIBHOM
CBSI3bEO, HO 3TO HE BCETJa MPOCIEKMBACTCA cucTeMHO. Hampumep, neduumnms
rnarona verursachen «die Ursache von etwas sein, etwas bewirken» HelTpanbHa.
Ho MbI onpenenunu rmaron verursachen Kak riaroi ¢ spkoit orpunarensoit CI1,
B Je(puHUIMM ke ynoTpedneH rmaron ¢ nonoxurensuoit CI1 (bewirken). B nipu-
Mepax, OJHAKO, MPEACTABIEHBI COYETAHNS C CYIIECTBUTEIBHBIMU UCKITFOUUTEIIBHO
HEraTUBHOU TOHAIBHOCTH: Schaden, Unfall, Kosten, Ldrm, 4TO B IIEJIOM COOTBET-
CTBYET CaMbIM CHJIBHBIM CBSI3M Y3JIOBOrO cioBa. JlepuHunms riarona
hervorrufen «etw. verursachen, bewirken, auslosen» Taxxke HEHTpaJIbHA, B TPUME-
pax coYeTaHWi, OJHAKO, MPHUBEACHBI HE CaMbIC PEMPE3CHTATHBHBIC MO TOHAJIb-
HOCTW KOJUJIOKAThl: Begeisterung, Eindruck, Entziindung (a o AaHHBIM MPOQUIIs
cioBa 310 Emporung (8.9), Reaktion (8.3), Kopfschiitteln (7.9), Unmut (7.6),
Entsetzen (7.3)), B TO BpeMs KaK KOJJIOKaTbl TO3UTHBHOH TOHAIBHOCTH
(Begeisterung (6.9) 3anumatror 00jiee HU3KUE MO3ULUU N0 CUJIE CBSI3U C Y3JIOBBIM
CJI0BOM. Jle(pmHUIINS UTHOPUPYET AOMUHUPYIOUYy0 oTpunarenbHyto CII cnosa u
OPUMEPBI CKOPEE HE PEMPE3CHTATUBHBL. M3 BCeX MPOaHAIM3UPOBAHHBIX TJ1arojioB
JY4YlIUil TpUMEpP MPEACTABISET coO0i omucaHue rharoja fiihren zu, 4bs nedu-
HULMS TAK)KE HEWTpalbHA, & MPUMEPBI coueTanuil: Lrgebnis, Chaos, Verzweiflung
(Komnokarer: Erfolg (7.2), Ergebnis (7), Tod (6.3), Verlust (6.3)) oTpaxaror
JBOWCTBEHHOCTh TOHAJIbHOCTH KOJJTOKATOB.

Meroarka onpenenenus CII cnoBa moka COAECpKUT MHOTO CIIOPHBIX MOMEH-
TOB. YYET KOJIMYECTBA KOJUIOKATOB, YUET PA3JIMYHBIX KOPIYCHBIX METPHK, ONPEAC-
JIEHHSI TPAHMIL SI3BIKOBBIX 37IEMEHTOB il m3yueHusi CI1, BO MHOrOM CyOBEKTHBHOE
OTPEACTIEHNE TOHATBHOCTH KOJIJIOKATOB, INMPAHA TUCKYPCUBHOTO KOHTEKCTA U JIP.
Opnnako 6onpmMHCTBO Uccienopareneii Cl1 eiMHbI B TOHUMAHUK 3TOTO eHOMEHA
KaK KJIKYEBOIO 3JIEMEHTAa WAMOMATUYHOCTH SI3bIKA, CBS3BIBAIOLICTO JIEKCHKY C
KYJIbTYPHBIMU W TPAarMaTHYECKMMH YCTAHOBKAMH HOCUTENECH si3bika. M3yueHue
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CIT HeoOx0oamMO A5 n30eKaHUs KalbKUPOBAHUSI HETATUBHOW TOHAIBHOCTH CJIOBA
IPH MEPEBOAE, ISl O0OYUEHUSI €CTECTBEHHOMY YNOTPEOJIEHHUIO CIIOB YEPE3 CaMbIe
PEMPE3EHTATUBHBIE KOJUIOKAMK M C YYETOM TOHAJIBHOCTH TNMEPEBOIHBIX IKBHBA-
JIEHTOB POJHOTO M M3y4YaeMOro $3bIKa, a TaKXKe Ui Pa3padOTKH alrOpUTMOB
CEHTHUMEHT-aHaJIn3a (Ppa3 U TEKCTOB B KOMIBIOTEPHOH JIMHTBUCTUKE. [loHMManue
CEMAHTHYECKON MPOCOAMM PACIIMPSET MPEACTABICHUE O S3BIKE KAK O CHCTEME,
JAETATU3UPYET U SKCIUTMIUPYET MEXAHU3MBI (POPMUPOBAHUS 3HAYEHUS CIIOBA YEpe3
CETh B3AUMOCBSI3aHHBIX KOHTEKCTOB.
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